
FULL DE LLIURAMENT Cognoms:

MATÈRIA: GREC I (bloc 1)
ACTIVITATS DEL LLIURAMENT 5 Nom:

Exercici 1 2 3 4 Nota
Puntuació màxima 1 2 5 2
Puntuació obtinguda

1. D’acord amb l’exemple, escriu en el mateix cas i número que els altres el substantiu que en cada fila

no està en el mateix cas i número que la resta.

ποιητής ψυχῆς δάφνης τέχνης  ποιητοῦ

γαστρός θυγατρός ἰατρός πατρός

ῤήτορας νεανίας ἀγῶνας γίγαντας

λιμναῖς παῖς ῤίζαις πολίταις

μαθητής δησπότης ναύτης ἑορτῆς

ἀσπίδος αἰθέρος Ἑλλάδος πέπλος

ἄνδρα δένδρα κρατῆρα ἀέρα

μήτερα βιβλία Παλλάδα Ἀπόλλωνα

λίθους νῆσους πούς ἀγρούς

Παρθενών ἀνδρῶν χιτών ἐλπίς

χρημάτων γέρων ἡγεμόνων πατρίδων



2. D’acord amb l’exemple, completa les caselles buides de la taula escrivint cada forma verbal en la

persona, número i temps que s’escaigui, així com el seu infinitiu present i infinitiu futur.

 present

d’INDicatiu

imperfet futur

d’INDicatiu

INFinitiu

present

INFinitiu

futur

ἄρχω ἦρχον ἄρξω ἄρχειν ἄρξειν

φράζεις

ἐδίωκε(ν)

ἐλπίσομεν

ψεύδειν

ἦσαν



3. Fes l'anàlisi morfosintàctica i la traducció de les frases següents.

1) Οἱ  γέροντες  τὴν  ἐπιστολὴν  πρὸς  τὸν  ἄρχοντα  πέμπειν  οὐκ  ἤθελον.

2) Aἱ  χελιδόνες οἱ  ἄγγελοι  τοῦ  ἔαρος  εἰσίν.

3) Tὰ  τοῦ  ῥήτορος  ῥήματα  τέρψει  τοὺς  πολίτας.

4) Νυκτὸς    τῶν  ἀστρῶν  φῶς  καὶ  τῆς  σελήνης  ἀκτῖνες  ἡγεμονεύουσι  τοῖς  ναύταις.

5) Ἐν  ταῖς  Παναθηναίων  ἑορταῖς  αἱ  τῶν  ἀρχόντων  θυγατέρες  ῥοδόχρουν  πέπλον  τῇ  θεᾷ  

Ἀθηνᾷ  ὕφαινον.

Ἀθηνᾶ, -ᾶς, ἡ: Atena

νυκτός, gen sg de νύξ, νυκτός, ἡ (nit) amb valor adverbial: de nit / per la nit

Παναθήναια, -ων, τά: les Panatenees (festa anual en honor de la deessa Atena en Atenes)

πρός (prep.): a / cap a



4. Fes l'anàlisi morfològica dels següents substantius, i escriu per a cadascun el seu significat i un mot 

català que contingui la seva arrel, escollint-lo entre els que hi ha més baix.

cas(os) núm. enunciat significat mot derivat

γαστέρα ac sg γαστήρ, γαστρός, ἡ ventre gastroenteritis

δελφίνα

ἐλέφαντες

Ἔλληνες

ὀδόντες

παῖδας

πατέρας

πυρί

ῤινῶν

φρήνα

ἀγώνες

Significats: ventre
competició

dofí

dent

foc

grec

marbre / elefant

ment

nas

nen

pare

Mots catalans: gastroenteritis
agonístic delfinari hel·lènic patronímic piròman
criselefantí frenopàtic odontòleg pedagogia rinoceront


